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OcHoBHi acniekTH (PYHKI[IOHYBaHHS aHIJdichbkuX MoaaabHuXx aiecaiB y XVI-XVII
CT.

Y cydacHOMy MOBO3HaBCTBI Bce Oulbllle YBaru MNPUAUBIETbCS —IpodiemMam
KoMyHikaiii. B 3B’a3ky 3 umMm iHpopMmallis, SKy Tepenae MOBeElb, MOYHWHAE TpaTH
BaXMBY pouib. Ll iHdopmaris Takoxk Bi10Opa)ka€ BIJHOLIEHHS MOBISI 0 PEalbHOCTI.
IcHyroTh pi3HI MOBHI 3aco0M Tepenadi MOJAIBHOCTI SIK CIOCOOY BiOOpaKCHHS
BIJIHOIIICHHS JIO PEaJIbHOCTI.

Jeski BYe€HI BBaXKalOTh MOJAJBHICTH JIOTIYHOIO KaTEeropi€io, ska BigoOpaxkae
BIJIHOIIICHHS /i1 a00 TBEP/DKEHHS 10 pealbHOCTI. ICHye myMKa, 10 MOJAIbHICTh — I1e
(GyHKIIOHAJIbHO-CEMAaHTHUYHA KaTeropis, sKa BUpaka€ pIi3HI BHUIM BIJAHOUICHHS
BUCJIOBIIIOBaHHS 0 peanbHOCTi [2: 725]. Takok MOJANbHICTh OIMUCYETHCS SIK
JIHTBICTUYHUM TEPMiH, IO MO3HAYa€ BIJHOMIECHHS 3MICTY MOBIICHHS IO PEalbHOCTI 3
TOYKH 30py MoBus [4: 202]. [eski BUeHI BHU3HAYAIOTh MOJAJIBHICTh SK CEMaHTHKO-
MparMaTUYHY CKJIaJIOBY KOMYHIKaIlii, 110 BUpaka€ pi3HI BUJIM BiTHOIICHb BUCIIOBIICHHS
JI0 IMCHOCTI, a TaKOXX PI3HOMAHITHY Cy0’€KTHBHY KBali(iKaIlito agpecaHToM (MOBIEM,
aBTOPOM) TOTO, TPO 110 HaeThbes B moBigomiieHi [1: 184].

TpaauiiiiHo BUIUIAIOTH JBa BUIW MOJAIBHOCTI: «BHYTpPIMIHA» ab0 Cy0’€KTHBHA
MOJAJIBHICTh, fKa BKa3ye Ha CTaBJICHHS MOBIS JIO BHCIIOBJICHOI iHQopMarlii, H#oro
JOTIYHY OI[IHKY Ta €MOIIIOHaJbHY peaKkiito 1 He € OOOB’S3KOBOIO YaCTUHOKO
BHCIIOBJIIOBaHHS, Ta «30BHIIIHA» a00 O0O0’€KTHBHAa MOJANBHICTh, SKa BHpa)xae
BIJIHOIIICHHSI TTOBIJIOMJICHHS JI0 PEabHOCTI 1 € 00OB’SI3KOBHM KPHUTEPIEM OYIb-SKOTO
BUCJIOBJIFOBaHHS [3: 16].

OcCHOBHUMH CIIOCOOAMU BUPAKEHHS MOJAIBHOCTI B AHTJINACHKIA MOBI BUCTYIAIOThH
(dboHEeTUYHUH, IEGKCUYHUM, JIEKCUKO-TpaMaTUYHUNA, TpPAMaTUYHUI Ta CHHTAaKCUYHUH.

MopnanpHi Ji€ciioBa BBAXKAIOTHCS JIEKCUKO-TPAMATHYHUM CIIOCOOOM BHPaKEHHS
MoAaJIbHOCTI. MomanbH1 JiecioBa — 1e crenudiyHa rpymna aHriaiicbkux gieciiB. Boru
BIJIPI3HSAIOTHCS BiJ] IHIIUX JIECTIB HE TIAbKA CEMAHTUYHHUMH Ta TpPaMaTHYHUMU

0COONMMBOCTSAMH, aje W TaKOX KOMYHIKATUBHO-()YHKI[IOHATbHUMH BJIACTUBOCTSMHU.



KomyHikaTuBHO-(PYHKIIOHATBHI XapaKTEePUCTUKUA MOJAIBHUX [IECTIB  J1aXpOHIYHO
3MIHIOIOTHCS 3 PO3BUTKOM CYCIIJILCTBA.

Ps ocHOBHHX MOIaJIbHUX AIE€CIIB CKIamaeThbes 3 can, could, may, might, will, would,
shall, should, must. o 1mporo » psay MoO)KHA BiJHECTH Ji€C]IOBa, SKi MOXYThb
(GYHKIIOHYBAaTH SIK MOJQJIBHUMHU TaK 1 JICKCHYHUMU Ji€ciioBaMH. J[0 TaKuX MOJAIbHUX
nieciiB Hanmexath dare ta need [5: 638].

3 TOUYKM 30py KOMYHIKAIlli MOKHa BUIUIUTH OCHOBHI PEUOB1 aKTH, B SKUX MOJAJIbHI
Ji€CTIOBa BUCTYIAIOTh SK MOBHI IHIUKATOPU aKTy MOBJICHHs. Hampukman y cydacHii
aHTJIIMCHKIM MOBI MOJAJIBHI Ji€ciioBa (YHKIIOHYIOTh Yy TaKMX MOBHHX aKTax:
JNENYKTUBHUX, KOJH MOBEIb BHCIOBIIOE CBOE€ BIJIHOIICHHS 4Yepe3 BIIEBHEHICTb,
MOJKJIUBICTh, CYMHIB, MpUITyIeHHs, Hanpukiaa: He must have left the office. | may not
be able to do it; iHpopmaniiHUX, KOJU MOJAETHCS 1HGOPMAIliS BiTHOCHO MOKIMBOCTI,
HeoOXIHOCTI, 3AaTHOCTI BUKOHATH Jito, Hanpukiaa: | can speak English. He must meet
her at the station; Ta immepaTHMBHHMX, KOJH MOBEIb BHpaka€ 3a00pOHY, MPOIO3HIIIIO,
IPOXaHHS, T03B1JI, HAPHUKIaa: YOU can’t cross the street here.

Metoro cTarTi € JOCHIDKCHHS TapaMeTpiB KOMYHIKATHUBHOTO (DYHKIIIOHYBaHHS
anrmicekux MojanbHux aiechaiB y XVI-XVII cr.. Sk mokaszye Haimie AOCTITKEHHS,
MOJIJIbHI JIIECTIOBA BXKHMBAIOTHCS SK MOBHI I1HIWKATOPH B HACTYITHUX MOBIICHHEBHX
aKTax:

A) nenyktuBHui, Hanpukiaan: Maria — | will not open my lips so wide as a bristle may
enter in way of thy excuse [10];

b) inpopmaruBuumii, Hanpukiaa: Mosca — Sir, | am sworn, | may not shew the will, till
he be dead... [7]. Edgworth — | must go find him out next... [6]. Hostess — | know my

remedy; | must go fetch the third-borough [9]. Volpone — Tis right. | cannot answer him,

Mosca [7]. Clown — ...if he cannot, let the bozcher mend him... [10],
B) imnepatusnuii, Hanpukiaa: John — Now we may go play, and see over the Fair,
where we list our selves [6]. Baptista — And so, farewell. Katherina, you may stay... [9].
Ha mpuknagax apamMaTHYHUX Tpamb MOXKHA BU3HAYUTH, 10 (DYHKINS MOJATBLHUX
JECIIB Ha TIO3HAYCHHS IMIIEPATHBHUX Ta JIETYKTUBHUX MOBJICHHEBHX aKTIB HE YiTKO
BUpaXKEHI, OUIbII (YHKIIOHAIbHE HABAaHTAXKEHHS CIOCTEPIra€Tbcs Ha TO3HAYEHHS
1H(pOpMaTUBHUX MOBJICHHEBUX aKTiB, TOOTO CiIyxadyeBl HaJaeTbcs 1H(oOpMallis 010

MOKJIMBICTh, HEOOX1HICTh BUKOHAHHS i1, TOIIIO.



MOXITUBICTh CIIyTYBaTH MOBHHMH 1HAWKATOPAMHU IMIIEPATUBHOTO Ta JIETyKTUBHOTO
MOBJICHHEBHX aKTIB Y MOJAJILHUX JI€CITIB PO3BUBAETHLCS MI3HIIIIE.
OcHOBHUMU aclieKTaMH (DYHKLIOHYBaHHS aHINIMCHKUX MOAanbHUX AieciiB y XVI-

XVII cT. € iX B)KUBaHHS Ha MMO3HAYCHHS YMOBHOI iH(GOpMAIIHHOT MOXKIMBOCTI Mii.
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